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NOTICE.

Native Land Court Office,
Auckland, June 21st, 1876.

'W'HEREAS by an Order in Council made on the 3rd day of June, 1876, it was ordered by His

Excellency the Governor in Council, under “The Native Lands Act, 1873,” and “The Native Lands
Act, 1874,” that the claim of Te Tirarau to the piece of land called Mangarata, situate at Te Wairoa, in the
Distriet of Kaipara, heard and determined by the Native Lands Court of New Zealand on the 25th day of
March, 1875, at Mangawhare, in the said district, should be reheard before the said Court; and that such

rehearing shall take place before the 8th day of April, 1877.

Now I hereby give notice that a Sitting of the Native Lands Court will be held at Kaihu, Kaipara, on .
the 3rd day of August next for the rehearing of the afore mentioned claim.

A. J, Dickey,
Chief Clerk.

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Hune 21, 1876,

NOTEMEA i tetahi Kii Runanga i puta i te 3 o0 nga ra o Hune, 1876, i mea te Kawana ratou ko tona

Runanga i runga i te tikanga o “Te Ture Whenua Maori, 1873,” me “Te Ture Whenua Maori, 1874”
ko te tono a Te Tirarau ki tetahi pijhi whenua ko Mangarata te ingoa, e takoto ana i Te Wairoa, i te Takiwa
o Kaipara, i whakawakia e te Kooti Whenua Maori o Niu Tireni ki Mangawhare, i te 25 o nga ra o Maehe,
1875, me whakawa hou ano i te'aroaro o taua Kooti, a me tu taua whakawa tuarua ki mua mai o te 8 o nga
ra o Aperira, 1877,

Na be Panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti Whenua Maori ki Kaihu, Kaipera, a te 8 o
0 nga ra o Akuhata, 1876, ki te whakawa hou ano i tenei piihi whenua.

Na Tixr,
Tino Kaituhituhi,
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NATIVE LANDS COURT.

-

Notice under Native Liands Act, 1878-74 of Times and Places for Investigating Olaims.

NOTIOE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule herennder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the bouudaries of
which are pubhshed in the Schedule hereunder will be investigated at Helensville, Ka.lpara, on the 26th of

- July next, and following days.

A. J. DickEy,

Chief Clerk.
Native Lands Court Office,

Auckland, June 1_5th? 1876.

SCHEDULE.

Ptace where Plan

Name of Claimant. Name and Loeality of Boundaries. will be deposited
lock. for public inspec-
, tion.

*

Ereatara To Tarehu, Pairama/Okahukura, Kaipara (The boundaries are shown on the map
Ngutahi, and Te Keene
.Tangaroa

Hori Te More Tarakihi, near Hoteo,/ The boundaries are shown on the map
Kaipara
Hori Te More, Te Hemara Hauturo, he Motu [The boundaries are shown on the map

Tauhia, Arama Karaka

Haututu, Paora Tuhaere

Hori Te More Mangakura The boundaries are shown on the map

surveyed, can be seen at the office of the

Inspector of Surveys, Auckland.

Te Hemara Tauhia, Hori Te/Waitanga The boundaries are shown on tha map
More

Tke maps of these lands, if they have been

He Panuitanga i raro i Te Ture ‘Whenua Maori, 1873-74, ki nga tangata e whai take ana
ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra®e tu ai te Kooti hei whakawa i o
ratou take.

NA he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te

rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i to rar angi tuarua, ka whakawakia a te 26 o
nga ra Hurae, 1876, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Te Awaroa, Kalpa.ra Ko nga tangata katoa
e whai t]kanga ana mo aua whenua me haere ki reira. :

Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoiano, he tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.
Na Tixi,
: Tino Kaituhitubi.
Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hune 15, 1876.

. .
%g S8,
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki,

Nga rohe,

Ko te takoranga o te
mapi.

Ereatara Te Tarehu, Pairama
Ngutahi, Te Keene Tanga-
roa

Hori Te More

Hori Te More, Te Hemara

Okahukura, kei Kai-
para

Tarakihi, e tata ana
ki Hoteo, Kaipara

Hauturu, he Motu

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi

Tauhia, Arama Xaraka
Haututu, Paora Tuhaere

Hori Te More Mangakura

Te Hemara Tauhia, Hori TeWaitangi
More

Kei te mapi

Kei te mapi

ruri ka kitea nga mapi ki te Tari

Mehemea kua oti enei whenua te
o te Kaititiro mapi i Akarana.

NATIVE LANDS COURT.

Notice of Times and Places for Investigating Claims.

NOTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons

whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which were published in former notices, will be investigated at Helensville, Kaipara, on the 26th of July

next, and following days.

Native Lands Court Office,
Auckland, June 15th, 1376,

A. J. Dickey,

Adjourned Claims.

Chief Clerk.

Name of Claimant.

Name and Locality of Block,

Plaee where Plan will
be deposited
for public inspection,

Te Manihera Makoare

‘Wi Marua

Te Poare Matitikuha, Tatana, Hemana, and
Paraone

Hapeta, Arama Karaka Haututu, Wiapo,
Riria, Pepene, Eramiha, Perana, Wi Ka-
raka, and others

Arama Karaka, Perana, Eramiha Paikea,
Eramiha Riri, and Wi Apo

Te Pepene, Perana, Hapeta, aad Arama
Karaka

Te Hemara Tauhia, Hori Te More, Ruka Tai-
aho, Makoare, and Rahui

Kiwara Te Ro, Te Otene Kihokiho, Tarati
‘Whakaatu, and Mawete Taraia

Makareta, Henare Rawiri

Tutaemokanoa, near Arapawa, Kai-
para

Noki, near Helensville, Kaipara

Puketutu, Kaipara

Pukearenga, near Kaiwalka, Otamatea,
Kaipara

Tamahurga, near Otamatea, Kaipara

Oropi, near Otamatea, Kaipara

Te Uruhau, near Whangateau, Kai-
para

Te Heke, Kaipara

Te Papa, near Makarau, Kaipara

pector of Surveys,

be seen at the office of the Ins

The maps of such of these lands as have been surveyed can
Auckland.
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He Panuitanga i raroite Ture Whenua Maori, 1873-74, ki nga tangata e whai take ana ki te
‘Whenua kia Mohiotia ai te wahi me re ra e tu ai Te Kooti hei whakawa i oratou take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotiax ai, ko te fake a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te

~ rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 26 o
nga ra o Hurae, 1876, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Te Awaroa, Kaipara, Ko nga tangata
katoa e whai tikanga ana mo aua whenna me haere ki reira,

Ka oti te whakawa, ke puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti : heoiano, he tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri,

. ) Na Ty,
Kooti Whakawa Whenua Maori, Tino Kaituhituhi,
Akarana, Hune, 15, 1876. -

He whenna enei kihai i oti i era whakawakanga. Ko ngo rohe kei nga Kahiti o mua.

Nga ingoa o nga whenua me te Ko te takotoranga o
Ko nga ingoa o nga Kaitono. Takiwa hoki. te mapi.
Te Manihera Makoare Tutaemokanoa, e tata ana ki Arapawa, Kai- 8
para )
Wi Marua Noki, e tata ana ki Te Awaroa, Kaipara E
: . -
Te Poari Matitikuha, Tatana, Hemana, Puketutu, kei Kaipara 8

Paraone

Hapeta, Arama Karaka Haututu, Wiapo,/Pukearenga, e tata ana ki Kaiwaka, Otama-
Riria, Pepene, Eramiha, Perana, Wi tea, Kaipara
Karaka, me etahi atu

Arama Karaka, Perana, Eramiha Paikea,|Tamahunga, e tata ana ki Otamatea, Kaipara
Eramiha Riri, Wi Apo

Kaititiro mapi i Akarana.

"Te Pepene, Perana, Hapeta, Arama Karaka/Oropi, e fata ana ki Otamatea, Kaipara

Te Hemara Tauhia, Hori Te More, Ruka/Te Uruhau, e tata. ana ki Whangateau,
Taiaho, Makoare, Rahui Kaipara

Tari o te

Kiwara Te Ro, Te Otene Kikokiko, TaratiTe Heke, kei Kaipara
‘Whakaatu, Mawete Taraia

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti

Makareta, Henare Rawhiti Te Papa, e tata ana ki Makarau, Kaipara

"SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Oflice, )
Auckland, June 15th, 1876.

NOTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Helensville, in the district of

Kaipara, in the Province of Auckland, on the 26th day of July next, will be heard the application of
the person whose name appears in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the
Crown Grant of the piece of land the name of which appears in the second column, situated in the district
named in the third column,

Ry order,
A. J. Dickey,
Chief Clerk.
- Name of the F’erson ;p;f}ay:;xég for the Subéwssxon Name of the Block to be Subdivided. District :: ;vitl‘\:actl;the Land

J. W. Preece, on behalf of the Government | Pakiri Mahurangi
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HE PANUITANGA
MO ITAHI PIIHI WHENUA KIA WAHIA,

L ———

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maon,
Akarana, Hune 19th, 1876.

HE Panuitanga tenei kw. mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Te Awaroa, i te Takiwa o

Kaipara, a te 26 ongara 0 Hurae 1876, te whakarangona ai te tono a te tangata e mau nei tona
1ngoa. i te rarangi tuatahi, kia wahia kia roherohea te whenua i roto i te Karauna Karaati e mau nei te ingoa
i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.

Na Tixi,
Tino Kaituhituhi.
Ko te ingoa o te tangata i tono kia wahia te whenua. | Te ingoa a te whenua i tonoa kia roherohae. Te Takiwa.
J. 'W. Preece, mo te taha ki te Kawanatanga | Pakiri Mahurangi

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

L4 P —

Native Land Court Office,
Auckland, June 15th, 1876.

NOTICE is hereby give, that at a sitting of this Court to be held at Kaihu, in the district of Kaipara,

in the Province of Auckland, on the 3rd day of August next, will be heard the applications of the
persons whose names appear in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the
Crown Grants of the pieces of land the names of which appear in the second column, situated in the districts

named in the third columu.

By order
A. J. Dickey,
Chief Clerk.
Names of the Persons applying for the Sub- s District in which the Land
division ofp[I)_.Zn d% Name of the Blocks to be Subdivided. is situate.

Remi Te Tai, Wiremu Te Tai, Tawio| Kaihu Kaipara

Pou, Hori Riiwhi, Wiremu Riiwhi,

and Hone Riiwhi
‘Wiremu Hohepa, and Turuhira Maungatawhiri - Kaipara.

HE PANUITANGA
MO ETAHI PIIHI WHENUA KIA WAHIA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
- Akarana, Hune 19, 1876.

HE Panuitanga tenei kia mohiotio ai, ko a te nohoango o tenei Kooti ki Kaihy, i te Takiawa o Kaipara,

a te o 3nga ra o Akuhata, 1876 te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau nei o ratou i ingoa i
te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e mau nei nga. mgoa. :
i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.

Na Tixy,
Tino Kaituhituhi.
Ko nga ingoa o nga tangata i tono kia wakia Nga ingoa o nga whenua i tonoa kia .
te whenua. roherohea. Te Takiwa.

Remi Te Tai, Wiremu Te Tai, Tawio| Kaihu Kaipara

Pou, Hori Riiwhi, Wiremu Riiwhi,

Hone Riiwhi
‘Wiremu Hohepa, Turuhira Maungatawhiri Kaipara
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NOTICE is hereby given, that at the sitting

Native Land Court Offlce,
Anuckland, June 15th, 1876.

July next and following days, will be heard the claims of the persons,

column, to succeed to the interest of the persons,

the blocks of land named in the third column,

of this Court to be held at Helensville, Kaipara, on 26th of
whose names appear in the first
deceased, whose names appear in the second column, in

A, J. Dickgy,
Chief Clerk.

Applicant to Succeed.

Person Deceased.

Name of Block.

Eramiha Paikea

Mihi Wira Haereitera

Paora Tuhaere

Mawete Taraia

Paraone Taraia

Paora Tuhaere

Te Tahuri

Maraea Hepara

Ani Patene Weherua

Haimona Tamatuaro

Ani Patene Weherua

Haimona Tautuaro

. Ani Patene Weherua

. Hami Timoti
Matarita Takahiriri
Mawete Taraia

Paikea Te Hekeua

Te Para

Reweti Tamahiki
Arawuere

Arawaere Pakihi
Tamahiki

Arama Karaka Te Matuku
Mereana

Mereana Te Oneone Hapai
Mareana Te Whakaataala
Mereana Te Oneone Hapai
Mereana Te Whakaataata
Mereana Te Oneone Hapai
Aani ’

Ani Patene Te Poraka
Tikipo

Te Tanoa No. 447 N.

Rangiahua
‘Wharepapa, No. 1
Wharepapa, No. 1
'Wharepapa, No. 1
Whenuanui
Paeroca, No. 2
Paeroa, No. 2
Paneka

Paneka

Te Puatangihua
Te Puatangihua
Rarapuka
Rarapuka
Wharepapa No. 1

'PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori.

Akarana, Hune 15, 1876.

HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Te Awaroa, Kaipara, a te 26 o nga
= Ta 0 Hurae, 1876, te whakawakia ai nga take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi
tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, ¢ mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarna, ko nga

piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Tk,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa o te tangata e ki ai ana kia taka
mai ki a 1a te whenua,

Ko te ingoa o te tangata i mate,

Ko te ingoa o te whenua.

Eramiha Paikea
Mihi Wira Haereitera
Paora Tuhaere
Mawete Taraia
Paraone Taraia
Paora Tuhaere

Te Tahuri

Maraea Hepara -
Ani Patene Weherua
Haimona Tamatuaro
Ani Patene Weherua
Haimona Tautuaro
Ani Patene Weherua
Hami Timoti
Matarita Takahiriri
Mawete Taraia

Paikea Te Hekeua

Te Para

Reweti Tamahiki
Arawacre

Arawaere Pakihi
Tamahiki

Arama Karaka Te Matuku
Mereana

‘Mereana Te Oneone Hapai

Mereana Te Whakaataata
Mereana Te Oneone Hapai
Mereana Te Whakaataata
Mereana Te Oneone Hapai
Aani

Ani Patene Te Poraka
Tikipo

Te Tanoa Nama 4475
Taungako
Rangiahua
‘Wharepapa Nama. 1-
Wharepapa Nama 1
Wharepapa Nama 1
‘Whenuanui

Paeroa Nama 2
Paeroa Nama 2
Paneka

Paneka

Te Puatangihua

Te Puatangihua
Rarapuka

Rarapuka
‘Wharepapa Nama 1




Auckland Provincial Government Gazette, 289
NATIVE LAND ACT, 1873.

s

Notice of Claim. (Sec. 36.)
District of Kaipara. }

To the District Qfficer, Commissioner of Crown Lands, Inspector of Surveys, and Nuative Reserves
Commissioner, and to all others whom it may concern :

NO,TICE is hereby given, that the persons named in the first column of the Schedule hereto, on behalf of

themselves or the hapus mentioned in the second column of the said Schedule, have duly given notice
that they claim to be interested in the pieces of land named and described in the third column of the said
Schedule respectively ; and that they desire that their respective claims should be investigated byJ the
Native Land Court, in order that Memorials of Ownership may be issued for the same, And the said
claimants admit the persons or hapus mentioned in the fourth column of the said Schednule to be also
interested in the said land.

Dated this 17th day of June, 1876.
. ' A, J, Dicgey,

Chief Clerk.
Names of Applicants. Hapu. Description and Name of Land.  |Other Owners admitted.
Ereatara Te Tarchu, PaiTe Uriohau, Ngatiwha- Okahukura
rama Ngutahi, and Te| tua The boundaries are shown on the
Keene Tangaroa map
Hori Te More Ngatiwhatua Torakihi
The boundaries are shown on the
map
Parore Te Awha Ngapuhi Kaikw No. 2
- |Commences at the Kaihu river,
on’ the boundary of Opanaki,
and goes along on that boun-
dary, and on the boundary of]
‘Waimata, to the boundary of]
Ounuwhao, and along on that
boundary to Te Wharau, thence
along in the Wairoa river to
Takawere's land, and along on
its boundary to the Kaihu river,
and along in that river to the
commencing point
Paraone Ngaweke, Te Keene/Te Mangamata, Te Urio| Waikaktkaten Turuhira Rio, and
Tangaroa, Pairama Ngu{| hau, Ngatikorokoro [The boundaries are shown on the| Pirika Ngai
tahi, Arama Karaka Hau- map
tutu, and Mihaka Makoare
Hori Te More, Arama Ka- The boundaries are shown on the
raka Haututu, Te Keene map
Srnraroa
Hori Te More The boundaries are shown on the
. ma
Te Hemara Tauhia The boundaries are shown on the
map

- TURE WHAKAWA WHENUA MAORI, 1873-74,

HE PANUITANGA KEREME TENEIL

—— i —

“ No te Takiwa o
Kaipara. }

KI te Apiha o te Takiwa, ki te Komihana o nga whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Map
. ki te Komihana o nga Whenuva Rahui Maori, ki era atu ano hoki e whai tikanga ana ki tenei mea.
He Panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau pei o ratou ingoa i te
rarangi tuatahi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikanga ana ratou me o ratou hapu, e mau
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ake nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ki nga piihi whenua i te rarangi tuatoru, e ki mai ana koki e hiahia
ana ratou ki whakawakia o ratou take ki aua whenua e te Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea kia puta
atu kia a ratou Tetahi Tuhinga Whakamaharatanga Take mo aua whenua. E whakase ana, hoki nga Kaitono
e whai tikanga nga tangata nga hapu ranei e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuawha, ki énei whenua.

. Na Tixi,
"Note 1770 ngara'o Hune, 1876. o _ Tino Kaituhituhi.
Te hunga te whaka.
Nga ingoa o nga Kationo. : Te Hapu, Nga ingoa o nga whenua me nga rohe. aetxaKaapa e nga
' itono,

Ereatara Te Tarehu, Pairama|Te Uriohau, Ngatiwha-| Okshukura

Ngutahi, Te Keene Tanga-| tua Kei te mapi nga rohe
roa
Hori Te More Ngatiwhatua Tapakiki

Kei te mapi nga rohe

Parore Te Awha Ngapuhi Kaihi Namo 2
Ka timata i te awa o Kaihu, i te}
rohe o Opanaki, haere tonu ma
te raina ruri o Opanaki, me te]
raina 0 Waimata, haere tona te|
raina o Ounawhao, tika tonu i
taua raina, ka puta ki Te
‘Wharau ; haere tonu ma te awa
o Te Wairoa, tae noa ki te]
pithi a Takawere, haere tonu
ma taua rohe tae noa ki te awa
o Kajhu, haere tonu ma taua
awa, ka ungutu ki te raina o

Opanaki
Paraone Ngaweke, Te Keene| Te Mangamata, Te Urio-| Watkahikatea Turuhira Rio, Piris
Tangaroa, Pairama Ngu{ hau, Ngatikorokoro |Kei te mapi nga rohe ka Ngai
tahi, Arama, Karaka Hau- }
tutu, Mihaka Makoare
Hori Te More, Arama Ka- Kei te mapi nga rohe
raka Haututu, Te Kune
Tangaroa
Hori Te More . Kei te mapi nga rohe
Te Hemara Tauhia Kei te mapi nga rohe

NATIVE LANDS COURT. 7
Notice under The Native Liands Act, 1873-74, of Times and Places for Investigating Claims.

NOTIOE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons

whose names are mentioned in .the first column of the Schedule hereunder written, to the seyeral
blocks of land, of which the namesand and localities are mentioned in the secqncl. column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Kaihu, Kaipara, on the 3rd of August

next, and following days.
A. J. Dickey,
Chief Clerk.

Native Lands Court Office, )
" Auckland, June 15th, 1876.
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ScHEDULE,

Place where Plan

Name of Claimant, Name and Locality of] Boundaries, will be deposited
Block, for public mspec-
tion.

Parore Te A wha Kaihu No. 2, near Te

Wairoa, Kaipara

Commences at the Kaihu River, on the
boundary of Opanaki, and goes along
on that boundary, and on the boundary
of Waimata, to the boundary of Ounu-|
whao, and along on that boundary tol
Te Wharau, thence along in the Wai
roa river to Takawere’s land, and
along on its boundary to the Kaihu
river, and along in that river to the
commencing point

Waikahikatea, near
Te Wairoa, Kaipara

Paraone Ngaweke, Te Keene
Tangaroa, Pairama Ngu-
tahi, Arama Karaka Hau-
tutu, Mihaka Makoare,
Piriki Ngai, and Turuhira

Rio

The boundaries are shown on the map

veyed, can be seen at the office of the

Inspector of Surveys, Auckland.

Kamariera Wharepapa Te Oruora, near Ma-

The boundaries are shown on the map
ngakahia

The maps of these lands, if they have been sur-

He Panuitanga i raro i te Ture Whenua Maori, 187374, ki nga tangata e whai take
ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei whakawa
i o ratou take,

N 3, he Panuitanga tenei kia mobiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te

rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 3
0 nga ra o Akuhata, 1876, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Kaihu, Kaipara. Ko nga tangata
katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti : heoiano, he tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Na Tixi,
Tino Kaituhituhi,
Kooti Whakawa Whenua Muori,
Akarana, Hune 15, 1876,

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Ko te akotora-

Ko nga ingoa o nga Kaitono, nga o te mapi.

Nga rohe.

Parore Te Awha Kaihu Nama 2, e tata
ana ki Te Wairoa,

Kaipara

Ka timata i te awa o Kaihu, i te rohe o
Opanaki, haere tonu ma te raina ruri
o Opanaki, me te raina ruri 0 Waimata,
haere tonu te raina o Ounuwhao, tikal
tonu i taua raina, ka puta Te Wharau,
haere tonu ma te awa o Te Wairoa,
tae noa ki te piihi a Takawere haere
tonu ma taua rohe tae noa ki te awa o
Kaihu, haere tonu ma taua awa, ka
ungutu ki te raina o Opanaki

Paraone Ngaweke, Te Keene
Tangaroa, Pairama Ngu-
tahi, Arama Karaki Hau-
tutn, Mihaka Makoare,
Pirika Ngai, Turuhira Rio

Kamariera Wharepapa

Waikahikatea, e tata
ana ki Te Wairoa,
Kaipara

Te Oruoru, e tata ana
ki Mangakahia

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Mehemea kua oti enei whenua te ruri ka kitea
nga wapi ki te Tari o te Kaititiro Mapi 1

Akarana.
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